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DECIZIA NR. 134/2007 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 26 octombrie 2007

de modificare a anexei I (Chestiuni veterinare si fitosanitare) si a anexei II (Reglementri tehnice,
standarde, testare si certificare) la Acordul SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acord”, in special arti-
colul 98,

intrucat:

(1) Anexa I la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 100/2007 a Comitetului mixt al SEE din
28 septembrie 2007 (1).

(2) Anexa II la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 104/2007 a Comitetului mixt al SEE din
28 septembrie 2007 (3).

(3) Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 28 ianuarie 2002 de
stabilire a principiilor si a cerintelor generale ale legislatiei in domeniul alimentar, de instituire a
Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard si de stabilire a procedurilor in domeniul sigurantei
produselor alimentare () ar trebui incorporat in acord.

(4) Regulamentul (CE) nr. 1304/2003 al Comisiei din 11 iulie 2003 privind procedura aplicatd de
Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard solicitdrilor de avize stiintifice care i sunt adresate (¥
ar trebui incorporat in acord.

(5) Regulamentul (CE) nr. 1642/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 iulie 2003 de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 178/2002 (%) ar trebui incorporat in acord.

(6) Decizia 2004/478|CE a Comisiei din 29 aprilie 2004 privind adoptarea unui plan general de gestiune a
crizelor in sectorul alimentelor si furajelor () ar trebui incorporatd in acord.

(7)  Regulamentul (CE) nr. 2230/2004 al Comisiei din 23 decembrie 2004 de stabilire a normelor de aplicare
a Regulamentului (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului cu privire la reteaua de
organizatii care functioneazd in domeniile din cadrul misiunii Autorititii Europene pentru Siguranta
Alimentari () ar trebui Incorporat in acord.

(8) Regulamentul (CE) nr. 575/2006 al Comisiei din 7 aprilie 2006 de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste numdrul si denumirea
grupurilor stiintifice permanente ale Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard (%) ar trebui
incorporat in acord.

(9) Decizia 2006/478/CE a Consiliului din 19 iunie 2006 de numire a jumdtate din membrii consiliului de
administratie al Autorittii Europene pentru Siguranta Alimentard (°) ar trebui incorporatd in acord.
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(10) Prezenta decizie nu se aplicd Liechtensteinului.

(11) Prezenta decizie ar trebui sd se aplice Islandei fird perioada de tranzitie prevazutd la alineatul (2) din
partea introductiva a capitolului I din anexa I la acord,

DECIDE:

Articolul 1

Anexele I si II la acord se modificd astfel cum se precizeazd in anexa la prezenta decizie.

Articolul 2
Textele Regulamentelor (CE) nr. 178/2002, (CE) nr. 1304/2003, (CE) nr. 1642/2003, (CE) nr. 2230/2004 si

(CE) nr. 575/2006 si Deciziilor 2004/478/CE si 2006/478/CE, in limbile islandezd si norvegiand, care
urmeazd a fi publicate in Suplimentul SEE al Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3
Decizia intrd in vigoare la 27 octombrie 2007, cu conditia sd se fi efectuat toate notificdrile previzute la

articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥), sau la data intrdrii in vigoare a Deciziei
nr. 133/2007 a Comitetului mixt al SEE din 26 octombrie 2007, oricare dintre acestea este ultima.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in Sectiunea SEE si in Suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 26 octombrie 2007.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele

Stefin Haukur JOHANNESSON

() Au fost semnalate obligatii constitutionale.
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ANEXA

Anexele I si I la acord se modificd dupd cum urmeaza:

1. Dupi punctul 12 din partea 7.1 din capitolul I din anexa I la acord [Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului] se adaugd urmatorul text:

,Legislatia generald din domeniul alimentar $i Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard

13.

32002 R 0178: Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 28 ianuarie
2002 de stabilire a principiilor §i cerintelor generale ale legislatiei in domeniul alimentar, de instituire a
Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard si de stabilire a procedurilor referitoare la siguranta
produselor alimentare (JO L 31, 1.2.2002, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

32003 R 1642: Regulamentul (CE) nr. 1642/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 julie
2003 (JO L 245, 29.9.2003, p. 4);

32006 R 0575: Regulamentul (CE) nr. 575/2006 al Comisiei din 7 aprilie 2006 (JO L 100, 8.4.2006,
p. 3).

In sensul acordului, dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 178/2002 sunt adaptate dupd cum urmeaza:

(@)

Regulamentul, precum si actele adoptate in temeiul acestuia se aplicd Islandei, cu exceptia perioadei de
tranzitie previzute la al doilea paragraf din partea introductivd din capitolul I din anexa I.

Statele AELS participd la activitdtile Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard, denumitd in
continuare «autoritatea», fird a avea insd drept de vot. Atunci cand nu se prevede altfel in cele ce urmeaza
in continuare si fard a aduce atingere dispozitiilor din protocolul 1 la acord, se considerd ca termenul «stat
membru (state membre)» din regulament cuprinde si statele AELS, in plus fatd de semnificatia din
regulament. Alineatul (11) din protocolul 1 se aplicd.

Statele AELS in cauzd sunt invitate sa trimitd observatori la reuniunile Comitetul permanent pentru lantul
alimentar si sdndtatea animald, care se ocupd de chestiunile care intrd in domeniul de aplicare al actelor
legislative la care se face trimitere in acord. Reprezentantii statelor AELS participd pe deplin la lucrarile
comitetului, dar nu au drept de vot.

Textul articolului 12 se inlocuieste cu urmatorul:

«Legislatia statelor AELS privind productia, importul si comercializarea alimentelor si furajelor trebuie si
indeplineascd obligatiile relevante din legislatia in domeniul alimentar, inclusiv masurile eficace pentru a
asigura cd produsele retrase de pe piatd intr-un stat membru al UE nu pot fi exportate sau reexportate
cdtre o tard tertd printr-un stat AELS.»

Autoritatea de Supraveghere a AELS primeste informatiile furnizate in conformitate cu articolul 26
alineatul (3), articolul 32 alineatul (2), articolul 33 alineatele (4) si (6) si articolul 34 alineatul (4).

Articolul 29 se aplicd cu urmdtoarele adaptari:

Un stat AELS poate solicita autoritdtii sd emitd un aviz stiintific cu privire la orice chestiune referitoare la
misiunea acesteia. O asemenea cerere trebuie, in primul rand, s3 fie adresatd Comisiei, care, atunci cand
considerd cd cererea este de interes comun, o prezintd autoritdtii in vederea obtinerii avizului solicitat.

Autoritatea de Supraveghere a AELS poate solicita autoritdtii si emitd avize stiintifice corespunzitoare.
Autoritatea de Supraveghere a AELS coopereazd cu Comisia in vederea asigurdrii unei abordari
armonizate.

Articolul 31 se aplicd cu urmdtoarele adaptari:

Autoritatea de Supraveghere a AELS poate solicita autoritiii sd furnizeze asistentd stiintificd si tehnicd
astfel cum este prevazut la articolul 31 pentru chestiunile relevand de competenta sa in conformitate cu
acordul.
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)

La articolul 48 se adaugd urmitoarele:

«Prin derogare de la articolul 12 alineatul (2) litera (a) din Regimul aplicabil celorlalti agenti ai
Comunitatilor Europene, resortisantii statelor AELS care se bucurd de drepturi cetdtenesti depline pot fi
angajati pe baza unui contract de citre directorul executiv al agentiei.»

Articolele 53 si 54 se aplicd cu urmdtoarele adaptari:

1. In cazul alimentelor sau furajelor originare din Comunitate sau statele AELS, se aplici urmatoarele:

(@)

in cazul in care Comunitatea sau un stat AELS intentioneazd si adopte mdsuri urgente
impotriva celorlalte parti contractante, celelalte parti trebuie informate fard intirziere.

Misurile propuse se notificd fird intarziere fiecdrei parti contractante, precum si Comisiei CE
si Autoritdtii de Supraveghere a AELS.

Fard a aduce atingere posibilitatii de a aplica imediat masurile, consultdrile dintre Comisia CE
si partile implicate au loc cit mai curdnd posibil, la cererea oricdreia dintre ele, in scopul de a
gisi solutiile corespunzitoare.

In cazul unor neintelegeri, oricare dintre partile in cauzi poate sesiza Comitetul mixt al SEE.
In cazul in care nu se ajunge la un acord in cadrul comitetului, partile contractante pot adopta
mdsurile corespunzitoare. Astfel de masuri se limiteaza la ceea ce este strict necesar pentru
remedierea situatiei. Se acordd prioritate acelor mdasuri care afecteazd cel mai putin
functionarea acordului;

in cazul in care Comisia CE intentioneazd si adopte o decizie privind masurile urgente cu
privire la o parte din teritoriul Comunitatii, aceasta informeazd imediat Autoritatea de
Supraveghere a AELS si statele AELS cu privire la aceasta.

In cazul in care Comisia CE adoptd o decizie cu privire la misurile de urgentd privind o parte
din teritoriul Comunitatii, statul AELS in cauzd, dupd consultdri si dupd examinarea situatiei,
adoptd mdsuri corespunzitoare, cu exceptia cazului in care situatia specificdi a statului
respectiv indicd faptul ci astfel de masuri nu sunt justificate. In acest caz, acesta informeazd
imediat Autoritatea de Supraveghere a AELS si Comisia CE.

Consultirile au loc cat mai curand posibil pentru a gisi solutiile corespunzitoare. In caz de
dezacord, se aplici dispozitiile de la litera (a) al patrulea paragraf.

2. in caz de alimente si furaje provenite dintr-o tard tertd se aplici urmatoarele:

(@)

()

d

statele AELS, simultan cu statele membre CE, iau miasurile de urgentd corespunzdtoare celor
luate de acestea cu privire la importurile din tarile terte;

in cazul unei dificultati aparute in legdturd cu punerea in aplicare a unui act comunitar, statul
AELS in care a apdrut aceastd dificultate raporteaza imediat chestiunea Comitetului mixt al
SEE;

punerea in aplicare a prezentului alineat nu aduce atingere posibilititii unui stat AELS de a lua
masuri unilaterale de urgentd pana la adoptarea deciziilor mentionate la litera (a);

Comitetul mixt al SEE poate lua notd de deciziile Comunitatii.

Articolul 60 se modificd dupd cum urmeaza:

1. la alineatul (1) se adaugd urmdtorul text:

«n cazul in care un stat AELS considerd ci o masurd luatd de citre un stat membru UE fie este
incompatibild cu prezentul regulament, fie poate afecta functionarea acordului, acesta supune
problema in atentia Comitetului mixt al SEE. Acelasi lucru se aplici atunci cAnd un stat membru UE
considerd ¢i o misurd luatd de un stat AELS fie este incompatibild cu prezentul regulament, fie
poate afecta functionarea acordului.»;



10.4.2008

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 100/37

2. in alineatul (2) prima i ultima tezd, prin expresia «cele doud state membre» se intelege «statul AELS
si statul membru UE», iar termenul «Comisia» se citeste «Comitetul mixt al SEE». In cea de a doua
tezd, referirea «Comisia poate» se citeste «Comitetul mixt al SEE poate, la cererea fiecareia dintre
partile contractante».

(k)  Statele AELS contribuie financiar la bugetul autoritdtii in conformitate cu articolul 82 alineatul (1) litera (a)
si cu protocolul 32 la acord.

()  Statele AELS conferd autorititii privilegii si imunitati echivalente celor reglementate de Protocolul privind
privilegiile si imunitatile Comunitatilor Europene.”

fn partea 7.2 din capitolul I din anexa I la acord, dupa punctul 29 [Regulamentul (CE) nr. 1177/2006 al Comisiei], se
insereazd urmdtoarele puncte:

,30. 32003 R 1304: Regulamentul (CE) nr. 1304/2003 al Comisiei din 11 iulie 2003 privind procedura aplicatd de

31.

32.

33.

Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard solicitdrilor de avize stiintifice care ii sunt adresate (JO
L 185, 24.7.2003, p. 6).

32004 D 0478: Decizia 2004/478/CE a Comisiei din 29 aprilie 2004 privind adoptarea unui plan general de
gestiune a crizelor in sectorul alimentelor si furajelor (JO L 160, 30.4.2004, p. 98).

In sensul acordului, dispozitiile Deciziei 2004/278/CE se citesc cu adaptarea urmdtoare:

Atunci cand Comisia identificd o situatie mentionatd la articolul 56 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 178/
2002 in care un stat AELS este direct implicat si instituie o unitate de crizd in conformitate cu articolul 56
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 178/2002, coordonatorul de crizd desemnat de statul AELS direct
interesat si coordonatorul de crizd desemnat de Autoritatea de Supraveghere a AELS participd la lucrdrile unitatii
de criza.

32004 R 2230: Regulamentul (CE) nr. 2230/2004 al Comisiei din 23 decembrie 2004 de stabilire a normelor
de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului cu privire la reteaua
de organizatii care functioneazd in domeniile din cadrul misiunii Autoritdtii Europene pentru Siguranta
Alimentard (JO L 379, 24.12.2004, p. 64).

32006 D 0478: Decizia 2006/478/CE a Consiliului din 19 iunie 2006 de numire a jumdtate din membrii
consiliului de administratie al Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard (JO L 189, 12.7.2006, p. 7).

Dupi punctul 40 din capitolul Il din anexa I la acord [Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European si al
Consiliului] se insereazd urmatorul text:

,Legislatia generald din domeniul alimentar §i Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard

41.

32002 R 0178: Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 28 ianuarie
2002 de stabilire a principiilor §i cerintelor generale ale legislatiei in domeniul alimentar, de instituire a
Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard si de stabilire a procedurilor referitoare la siguranta
produselor alimentare (JO L 31, 1.2.2002, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

— 32003 R 1642: Regulamentul (CE) nr. 16422003 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 iulie
2003 (JO L 245, 29.9.2003, p. 4);

— 32006 R 0575: Regulamentul (CE) nr. 575/2006 al Comisiei din 7 aprilie 2006 (JO L 100, 8.4.2006,
p. 3).

In sensul acordului, dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 178/2002 se citesc cu urmitoarele adaptari:

(@  Regulamentul, precum si actele adoptate in temeiul acestuia se aplicd Islandei, cu exceptia perioadei de
tranziie previzute al doilea paragraf din partea introductivd din capitolul I din anexa 1.

(b) Statele AELS participd la lucririle Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard, denumitd in
continuare «autoritatea», fird a avea insd drept de vot. Atunci cind nu este previzut altfel in cele ce
urmeaza in continuare i in conformitate cu dispozitiile protocolului 1 la acord, se considerd cd termenul
«stat membru (state membre)» din regulament cuprinde si statele AELS, in plus fatd de semnificatia
acestora din regulament. Alineatul (11) din protocolul 1 se aplici.
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Statele AELS in cauzd sunt invitate sd trimitd observatori la intrunirile Comitetului permanent pentru
langul alimentar si sdndtatea animald, care se ocupad de chestiunile ce intrd in domeniul de aplicare al
actelor legislative la care se face trimitere in acord. Reprezentantii statelor AELS participd pe deplin la
lucrarile Comitetului, dar nu au drept de vot.

Articolul 12 se inlocuieste cu urmitorul text:

«Legislatia statelor AELS privind productia, importul §i comercializarea alimentelor si furajelor trebuie si
indeplineascd obligatiile relevante din legislatia in domeniul alimentar, inclusiv masurile eficace pentru a
asigura cd produsele retrase de pe piatd intr-un stat membru al UE nu pot fi exportate sau reexportate
cdtre o tard tertd printr-un stat AELS.»

Autoritatea de Supraveghere a AELS primeste informatiile previzute la articolul 26 alineatul (3), arti-
colul 32 alineatul (2), articolul 33 alineatele (4) si (6), precum si articolul 34 alineatul (4).

Articolul 29 se aplicd cu urmatoarele adaptdri:

Un stat AELS poate solicita autoritiii sd emitd un aviz stiintific privind chestiunile ce tin de misiunea
acesteia. O asemenea solicitare trebuie, in primul rand, si fie adresatd Comisiei, care, atunci cand considerd
cd cererea este de interes comun, o trimite autoritdtii in vederea obtinerii avizului solicitat.

Autoritatea de Supraveghere a AELS poate solicita autoritdtii avize stiintifice corespunzitoare. Autoritatea
de Supraveghere a AELS coopereazd cu Comisia in vederea asigurdrii unei aborddri armonizate.

Articolul 31 se aplicd cu urmdtoarele adaptari:

Autoritatea de Supraveghere a AELS poate solicita autoritatii sd furnizeze asistentd stiintificd si tehnicd
astfel cum este prevazut la articolul 31 pentru chestiunile relevand de competenta sa in conformitate cu
acordul.

La articolul 48 se adaugd urmdtorul text:

«Prin derogare de la articolul 12 alineatul (2) litera (a) din Regimul aplicabil celorlalti agenti ai
Comunitatilor Europene, resortisantii statelor AELS care se bucurd de toate drepturile lor cetdtenesti pot fi
angajati pe baza unui contract de citre directorul executiv al agentiei.»

Articolele 53 si 54 se aplicd cu urmdtoarele adaptari:

1. In cazul alimentelor si furajelor provenite din Comunitate sau din statele AELS, se aplici
urmdtoarele:

(@  1incazul in care Comunitatea sau un stat AELS intentioneazd sd ia masuri de urgentd impotriva
celorlalte parti contractante, aceasta (acesta) informeaza de indatd celelalte parti.

Misurile propuse se notifica fard intarziere fiecirei parti contractante, precum si Comisiei CE
si Autorititii de Supraveghere a AELS.

Fard a aduce atingere posibilitatii de a aplica imediat masurile, consultirile dintre Comisia CE
si partile implicate au loc cat mai curdnd posibil, la cererea oricireia dintre ele, in scopul de a
gdsi solutiile corespunzdtoare.

In cazul unor neintelegeri, oricare dintre partile in cauzi poate sesiza Comitetul mixt al SEE.
In cazul in care nu se ajunge la un acord in cadrul comitetului, pirtile contractante pot adopta
mdsurile corespunzdtoare. Astfel de masuri se limiteaza la ceea ce este strict necesar pentru
remedierea situatiei. Se acordd prioritate acelor masuri care afecteazd cel mai putin
functionarea acordului;
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42.

43.

)

(m)

(b)

in cazul in care Comisia CE intentioneazd si adopte o decizie privind mdsurile urgente cu
privire la o parte din teritoriul Comunititii, aceasta informeazd imediat Autoritatea de
Supraveghere a AELS si statele AELS cu privire la aceasta.

In cazul in care Comisia CE adopti o decizie cu privire la msurile de urgenta privind o parte
din teritoriul Comunitatii, statul AELS in cauzd, dupa consultdri si dupd examinarea situatiei,
adoptd mdsuri corespunzitoare, cu exceptia cazului in care situatia specificd a statului
respectiv indicd faptul ci astfel de mdsuri nu sunt justificate. In acest caz, acesta informeazi
imediat Autoritatea de Supraveghere a AELS si Comisia CE.

Consultirile au loc cat mai curand posibil pentru a gisi solutiile corespunzitoare. In caz de
dezacord, se aplicd litera (a) al patrulea paragraf.

In caz de alimente si furaje provenite dintr-o tara tertd, se aplici urmitoarele:

@

(d)

statele AELS, simultan cu statele membre CE, iau masurile de urgentd corespunzdtoare celor
luate de acestea cu privire la importurile din tarile terte;

in cazul unei dificultdti intervenite in legdturd cu punerea in aplicare a unui act comunitar,
statul AELS in cauzd raporteazd imediat chestiunea Comitetului mixt al SEE;

punerea in aplicare a prezentului alineat nu aduce atingere posibilitatii unui stat AELS de a lua
mdsuri unilaterale de urgentd pana la adoptarea deciziilor mentionate la litera (a);

Comitetul mixt al SEE poate lua notd de deciziile comunitare.

Articolul 60 se modificd dupd cum urmeazi:

La alineatul (1) se adaugd urmdtorul text:

«n cazul in care un stat AELS considerd ci o masurd luati de citre un stat membru UE fie este
incompatibild cu prezentul regulament, fie poate afecta functionarea acordului, acesta supune
problema in atentia Comitetului mixt al SEE. Acelasi lucru se aplicd atunci cAnd un stat membru UE
considerd ¢d o masurd luatd de un stat AELS fie este incompatibild cu prezentul regulament, fie
poate afecta functionarea acordului.»

In alineatul (2) prima si ultima tezd, prin expresia «cele doud state membre» se intelege «statul AELS
si statul membru UE», iar termenul «Comisia» se citeste «Comitetul mixt al SEE». In cea de a doua
tezd, referirea «Comisia poate» se citeste «Comitetul mixt al SEE poate, la cererea fiecdreia dintre
partile contractante».

Statele AELS contribuie financiar la bugetul autoritatii in conformitate cu articolul 82 alineatul (1) litera (a)
si cu protocolul 32 la acord.

Statele AELS conferd autoritatii privilegii si imunitati echivalente celor reglementate de Protocolul privind
privilegiile i imunitatile Comunititilor Europene.

Prezentul regulament nu se aplicd Liechtensteinului. In consecintd, Liechtenstein nu va participa la
Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard si nu va contribui financiar la functionarea acesteia.

32003 R 1304: Regulamentul (CE) nr. 1304/2003 al Comisiei din 11 iulie 2003 privind procedura aplicatd de
Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard solicitdrilor de avize stiintifice care ii sunt adresate (JO
L 185, 24.7.2003, p. 6).

32004 D 0478: Decizia 2004/478/CE a Comisiei din 29 aprilie 2004 privind adoptarea unui plan general de
gestiune a crizelor in sectorul alimentelor si furajelor (JO L 160, 30.4.2004, p. 98).

In sensul prezentului acord, dispozitiile deciziei se citesc cu urmdtoarea adaptare:

Atunci cAnd Comisia identificd o situatie mentionatd la articolul 56 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 178/
2002 in care un stat AELS este direct implicat si instituie o unitate de crizd in conformitate cu articolul 56
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alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 178/2002, coordonatorul de crizd desemnat de statul AELS direct
interesat si coordonatorul de crizd desemnat de Autoritatea de Supraveghere a AELS participd la lucrdrile unitatii

de crizd.

44. 32004 R 2230: Regulamentul (CE) nr. 2230/2004 al Comisiei din 23 decembrie 2004 de stabilire a normelor
de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului cu privire la reteaua
de organizatii care functioneazd in domeniile din cadrul misiunii Autoritdtii Europene pentru Siguranta
Alimentard (JO L 379, 24.12.2004, p. 64).

45. 32006 D 0478: Decizia 2006/478|CE a Consiliului din 19 iunie 2006 de numire a jumdtate din membrii
consiliului de administratie al Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard (JO L 189, 12.7.2006, p. 7).

Dupi punctul 54zzzb [Regulamentul (CE) nr. 2023/2006 al Comisiei] din capitolul XII din anexa Il la acord se adaugd
urmitoarea mentiune:

,54zzzc. 32002 R 0178: Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 28 januarie
2002 de stabilire a principiilor si cerintelor generale ale legislatiei in domeniul alimentar, de instituire a
Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard si de stabilire a procedurilor referitoare la siguranta
produselor alimentare (JO L 31, 1.2.2002, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

32003 R 1642: Regulamentul (CE) nr. 1642/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din
22 julie 2003 (JO L 245, 29.9.2003, p. 4);

32006 R 0575: Regulamentul (CE) nr. 575/2006 al Comisiei din 7 aprilie 2006 (JO L 100, 8.4.2006,
p- 3).

In sensul prezentului acord, dispozitiile regulamentului se citesc cu urmitoarele adaptiri:

@)

Prezentul regulament, precum si actele adoptate in temeiul prezentului regulament se aplica Islandei,
cu exceptia perioadei de tranzitie prevazute la al doilea paragraf din partea introductivd din capitolul I
din anexa L.

Statele AELS participa la activitdtile Autorititii Europene pentru Siguranta Alimentard, denumitd in
continuare «autoritatea», fird a avea insd drept de vot. Atunci cand nu se prevede altfel in cele ce
urmeazd in continuare i fird a aduce atingere dispozitiilor din protocolul 1 la acord, se considerd ci
termenul «stat membru (state membre)» din regulament cuprinde si statele AELS, in plus fatd de
semnificatia acestora din regulament. Alineatul (11) din protocolul 1 se aplici.

Statele AELS in cauzd sunt invitate sd trimitd observatori la intrunirile Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sinitatea animali care se ocupa de chestiunile care intrd in domeniul de aplicare al
actelor legislative la care se face trimitere in prezentul acord. Reprezentantii statelor AELS participd pe
deplin la lucrarile Comitetului, dar nu au drept de vot.

Articolul 12 se inlocuieste cu urmitorul text:

«Legislatia statelor AELS privind productia, importul si comercializarea alimentelor si furajelor trebuie
sd indeplineascd obligatiile relevante din legislatia in domeniul alimentar, inclusiv misurile eficace
pentru a asigura ci produsele retrase de pe piatd intr-un stat membru al UE nu pot fi exportate sau
reexportate cdtre o tard tertd printr-un stat AELS.»

Autoritatea de Supraveghere a AELS primeste informatiile previzute la articolul 26 alineatul (3),
articolul 32 alineatul (2), articolul 33 alineatele (4) si (6), precum si articolul 34 alineatul (4).

Articolul 29 se aplicd cu urmitoarele adaptdri:

Un stat AELS poate solicita autoritdtii sd emitd un aviz stiintific privind chestiunile ce tin de misiunea
acesteia. O asemenea solicitare trebuie, in primul rand, si fie adresatd Comisiei, care, atunci cand
considerd ci cererea este de interes comun, o trimite autoritdtii in vederea obtinerii avizului solicitat.
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Autoritatea de Supraveghere a AELS poate solicita autorititii avize stiinifice corespunzitoare.
Autoritatea de Supraveghere a AELS coopereazd cu Comisia in vederea asigurdrii unei abordari

armonizate.

Articolul 31 se aplicd cu urmdtoarea adaptare:

Autoritatea de Supraveghere a AELS poate solicita autoritdtii si furnizeze asistentd stiintifica si tehnica
astfel cum este prevazut la articolul 31 pentru chestiunile relevand de competenta sa in conformitate

cu acordul.

La articolul 48 se adaugd urmdtorul text:

«Prin derogare de la articolul 12 alineatul (2) litera (a) din Regimul aplicabil celorlalti agenti ai
Comunitatilor Europene, resortisantii statelor AELS care se bucurd de toate drepturile lor cetitenesti
pot fi angajati pe baza unui contract de citre directorul executiv al agentiei.»

Articolele 53 si 54 se aplicd cu urmatoarele adaptdri:

1. In cazul alimentelor §i furajelor provenite din Comunitate sau din statele AELS se aplici
urmatoarele:

@)

in cazul in care Comunitatea sau un stat AELS intentioneazd si ia mdsuri de urgentd
impotriva celorlalte parti contractante, aceasta (acesta) informeazi de indatd si celelalte
parti.

Misurile propuse se notificd fird intarziere fiecdrei parti contractante, precum si Comisiei
CE si Autoritdtii de Supraveghere a AELS.

Fard a aduce atingere posibilitdtii de a aplica imediat msurile, consultarile dintre Comisia
CE si partile implicate au loc cit mai curdnd posibil, la cererea oricireia dintre ele, in
scopul de a gisi solutiile corespunzatoare.

fn cazul unor neingelegeri, oricare dintre partile in cauzi poate sesiza Comitetul mixt al
SEE. In cazul in care nu se ajunge la un acord in cadrul comitetului, partile contractante
pot adopta misurile corespunzdtoare. Astfel de masuri se limiteazd la ceea ce este strict
necesar pentru remedierea situatiei. Se acordd prioritate acelor masuri care afecteaza cel
mai putin functionarea acordului;

in cazul in care Comisia CE intentioneazd si adopte o decizie privind masurile urgente cu
privire la o parte din teritoriul Comunitdtii, aceasta informeazd imediat Autoritatea de
Supraveghere a AELS si statele AELS cu privire la aceasta.

fn cazul in care Comisia CE adoptd o decizie cu privire la misurile de urgentd privind o
parte din teritoriul Comunitdtii, statul AELS in cauzd, dupd consultdri si dupd examinarea
situatiei, adoptd masuri corespunzitoare, cu exceptia cazului in care situatia specificd a
statului respectiv indicd faptul ci astfel de masuri nu sunt justificate. In acest caz, acesta
informeaza imediat Autoritatea de Supraveghere a AELS si Comisia CE.

Consultirile au loc cat mai curand posibil pentru a gisi solutiile corespunzatoare. In caz de
dezacord, se aplica dispozitiile de la litera (a) al patrulea paragraf.

2. In caz de alimente si furaje provenite dintr-o tard tertd se aplici urmatoarele:

@)

(b)

statele AELS, simultan cu statele membre CE, iau masurile de urgentd corespunzitoare
celor luate de acestea cu privire la importurile din tarile terte;

in cazul unei dificultdti aparute in legiturd cu punerea in aplicare a unui act comunitar,
statul AELS in cauzd raporteazd imediat chestiunea Comitetului mixt al SEE;
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()  punerea in aplicare a prezentului alineat nu aduce atingere posibilitdtii unui stat AELS de a
lua masuri unilaterale de urgentd pand la adoptarea deciziilor mentionate la litera (a);

(d)  Comitetul mixt al SEE poate lua notd de deciziile Comunitatii.
()  Articolul 60 se modificd dupd cum urmeazd:
1. La alineatul (1) se adaugd urmdtorul text:

on cazul in care un stat AELS considerd ci o masurd luati de citre un stat membru UE fie este
incompatibild cu prezentul regulament, fie poate afecta functionarea acordului, acesta supune
problema in atentia Comitetului mixt al SEE. Acelasi lucru se aplicd atunci cind un stat membru
UE considerd cd o masurd luatd de un stat AELS fie este incompatibild cu prezentul regulament,
fie poate afecta functionarea acordului»

2. In alineatul (2) prima si ultima tezd, prin expresia «cele doud state membre» se intelege «statul
AELS si statul membru UE», iar termenul «Comisia» se citeste «Comitetul mixt al SEE». in cea de a
doua tezd, referirea «Comisia poate» se citeste «Comitetul mixt al SEE poate, la cererea fiecireia
dintre partile contractante.

(k) Statele AELS contribuie financiar la bugetul autoritdtii in conformitate cu articolul 82 alineatul (1)
litera (a) si cu protocolul 32 la acord.

()  Statele AELS conferd autoritaii privilegii si imunitdti echivalente celor reglementate de Protocolul
privind privilegiile si imunitdtile Comunitdtilor Europene.

(m) Prezentul regulament nu se aplicd Liechtensteinului. Tn consecintd, Liechtenstein nu va participa la
Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard §i nu va contribui financiar la functionarea
acesteia.

54zzzd. 32003 R 1304: Regulamentul (CE) nr. 1304/2003 al Comisiei din 11 iulie 2003 privind procedura aplicatd
de Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentara solicitdrilor de avize stiintifice care ii sunt adresate (JO
L 185, 24.7.2003, p. 6).

54zzze. 32004 D 0478: Decizia 2004/478|CE a Comisiei din 29 aprilie 2004 privind adoptarea unui plan general de
gestiune a crizelor in sectorul alimentelor si furajelor (JO L 160, 30.4.2004, p. 98).

In sensul acordului, dispozitiile Deciziei 2004/478|CE se citesc cu adaptarea urmatoare:

Atunci cand Comisia identificd o situatie mentionatd la articolul 56 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 178/2002 in care un stat AELS este direct implicat si instituie o unitate de crizd in conformitate cu
articolul 56 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 178/2002, coordonatorul de crizd desemnat de statul
AELS direct interesat si coordonatorul de crizd desemnat de Autoritatea de Supraveghere a AELS participd la
lucririle unititii de crizd.

54zzzf. 32004 R 2230: Regulamentul (CE) nr. 2230/2004 al Comisiei din 23 decembrie 2004 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului cu
privire la reteaua de organizatii care functioneazd in domeniile din cadrul misiunii Autorititii Europene
pentru Siguranta Alimentard (JO L 379, 24.12.2004, p. 64).

54zzzg. 32006 D 0478: Decizia 2006/478/CE a Consiliului din 19 junie 2006 de numire a jumditate din membrii
consiliului de administratie al Autoritatii Europene pentru Siguranta Alimentard (JO L 189, 12.7.2006, p. 7).”
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Declaratia statelor AELS cu privire la articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 178/2002 privind legislatia in
domeniul alimentar §i Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard

Acordul SEE nu impune o politicd comerciald comund cu privire la exportul alimentelor si furajelor catre tari terte. Cu toate
acestea, statele AELS doresc sd declare ¢ ele considerd ci legislatia si procedurile nationale proprii sunt in conformitate cu
dispozitiile legislatiei UE, astfel cum sunt prevazute la articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 178/2002. In plus, statele AELS
sunt pregatite si aduci la cunostintd Comisiei orice schimbare din legislatia nationald referitoare la exporturile de alimente si
furaje citre tari terte.

Declaratia comund a partilor contractante privind participarea Autorititii de Supraveghere a AELS la forumul
consultativ al Autorititii Europene privind Siguranta Alimentard (AESA)

In vederea integrarii Regulamentului (CE) nr. 178/2002 in Acordul SEE, partile mentioneazi ci Autoritatea de Supraveghere
a AELS poate fi invitatd ca observator de directorul executiv la reuniunile forumului consultativ.

Declaratia Guvernului Norvegiei privind acordurile de echivalare Regulamentul (CE) nr. 178/2002 privind
legislatia in domeniul alimentar si Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard

In cazul in care Norvegia negociazi acorduri de echivalare in domeniul veterinar cu tdri terte care au incheiat astfel de
acorduri cu Uniunea Europeand, Norvegia se angajeazd si negocieze acorduri care si fie similare celor ale Comunitdtii, in
vederea evitdrii divergentelor.



